
Veterinary Health Certificate for de Export of Poultry for Exhibition from the United States of America to Panama 
              Certificado Zoosanitario Para Exportar Ave de Exibicion a Panama de los Estados Unidos de America 

 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número de Certificado 

CERTIFICATION 
This is to certify that the animals described herein conform to the current veterinary requirements of the importing country./ Se certifica que los animals descritos aqui cumplen 
con los requisitos del pais importador.. 
1. Consignor / Exportador: 2. Consignee / Importador: 

3. Country Of Origin / País de Origen: 
United States of America 

4. State Of Origin / Estado de Origen: 

5. Country Of Destination / País de Destino: 
Panama 

6. Place Of Origin / Lugar de Origen: 

7. Port Of Embarkation / Puerto de Embarque: 8. Means Of Transport / Medios de Transporte: 

9. Description of Commodity / Descripción de la Mercancía: 10. Total Quantity / Cantidad Total: 

11. Type Of Admission / Tipo de Admisión: Permanent Import Import Permit No/ Permiso de Imporacion No: 

12. Identification / Identificación 
No                    Breed                     ID             Sex          No                    Breed                     ID             Sex         No                    Breed                     ID             Sex    
1                                                                                         6                                                                                     11 
2                                                                                         7                                                                                     12 
3                                                                                         8                                                                                     13 
4                                                                                         9                                                                                     14 
5                                                                                        10                                                                                    15                     

  Certifications/Certificaciones: 
1. The animals have been born or have been raised or have been resident for 90 days prior to date of shipment in the country of origen. / Los animales han 
nacido o han sido criados en el pais de origen. En caso de ser importados de terceros paises, que estos tuvieron una permanencia no menos de 90 dias en 
el pais, previos a la fecha de embarque. 
2. The animals have been individually and permanently identified (ring)/Los animales han sido identificados de manera individual y permanente (anillo) 
3. The establishment of origin and / or source have not been subject, during the last 365 days prior to date of shipment to cases of Avian Infectious 
Bronchitis, Gumboro Disease, Avian Cholera, Clamidiasis, Avian Encephalomielitis, Marek Disease, Newcastle Disease Velogenic Viscerotropic,  Avian 
Influenza, Avian Infectious Laryngotracheitis/ En la instalación o instalaciones de origen y/o de procedencia, no se ha detectado, durante los 365 dias 
previos a la fecha de embarque casos de Bronquitis Infecciosa Aviar, Enfermedad de Gumboro, Colera Aviar, Clamidiasis, Encefalomielitis Aviar, 
Enfermedad de Marek, Enfermedad de Newcastle velogenico viscerotropica, Influenza Aviar, Laringotraqueitis Aviar  
4. The animals have been under observation during 30 days until their shipment in the facility of origin. They have been in isolation from other animals 
not included in this export during that period. Those animals must be under supervision of the APHIS officially accredited veterinarian/ Los animales han 
permanecido en observación durante 30 dias hasta su embarque, en la instalacion de procedencia, en condiciones de aislamiento de otros animales no 
sujetos a exportacion y durante este periodo , bajo supervision del veterinario oficialmente acreditado por APHIS. 
5. The animals, during the 30 days prior to date of shipment have resulted negative result to the following test:/ Los animales, durante los 30 días previos 
a la fecha de su embarque, han presentado resultados negativos a las pruebas de: 
a) Newcastle: Viral Isolation or HI/Newcastle: Aislamiento Viral o HI.  
b) Avian Influenza: HI or AGID? Influenza Aviar: IH o AGID.  
c) Salmonellosis (S. enteritidis and S typhimurium) Isolation/ Salmonelosis: (S enteritidis y S. typhimurium) Aislamiento. 
6. The animals did not received any immunogenic on the 21 days prior to shipment / Los animales en los 21 días previos a la fecha de embarque, no han 
recibido ningún inmunogeno 
7. The animals have received treatment with authorized products of origin country against endo and ecto parasites.Date of treatment:___________, brand 
and lot number of product used:_________________./Los animales han sido tratados con productos autorizados por el país exportador contra Endo y 
Ectoparasitos, fechas de tratamiento:_________________, marcas y lotes del producto utilizado:_______________________________ 
8. The animals at the moment of shipment, in the installation or at the point of leaving of the country have been inspected by the APHIS officially 
accredited veterinarian. The animals did not show tumors, fresh wounds or in the process of healing or any other sign of infectious or communicable 
disease or presence of ectoparasites/Los animales, al momento de su embarque, en la instalación de aislamiento o a la salida del país han sido 
inspeccionados por un veterinario oficialmente acreditado por APHIS., no mostrando tumoraciones, heridas frescas o en proceso de cicatrización, ni 
signo alguno de enfermedad infecto-contagiosa o transmisible o presencia de ectoparásitos. ************************************************* 
*************************************************************************************************************************** 

Name of Accredited Veterinarian/Nombre del veterinario Acreditado Name of Authorized Officer/Nombre del Oficial Autorizado 

Signature of Accredited Veterinarian/Firma del veterinario Acreditado Signature of Authorized Officer/Firma y Sello del Oficial Autorizado 

Date/Fecha Date/Fecha 

 


